Образец №1

Заявление за участие
в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: 
„Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“

Административни сведения 
	Наименование на участника: 

	ЕИК/БУЛСТАТ/ЕГН 
(или друга идентифицираща информация, в съответствие със законодателството на държавата, в която участникът е установен) 

	Седалище: 

	- пощенски код, населено място: 

	- ул./бул. №, блок №, вход, етаж: 

	Адрес за кореспонденция: 

	- пощенски код, населено място: 

	- ул./бул. №, блок №, вход, етаж: 

	Телефон: 

	Факс: 

	E-mail адрес: 

	(в случай, че участникът е обединение, информацията се попълва за всеки участник в обединението, като се добавят необходимия брой полета) 

	Лица, представляващи участника: 
(ако лицата са повече от едно, се добавят необходимия брой полета) 

	Трите имена, ЕГН, лична карта №:, адрес 

	Трите имена, ЕГН, лична карта №, адрес 

	Трите имена, ЕГН, лична карта №, адрес 

	Участникът се представлява заедно или поотделно (невярното се зачертава) от следните лица: 
	1……………………… 
2. …………………….. 

	Данни за банковата сметка: 
Обслужваща банка:…………………… 

	IBAN.......................................................... 
BIC............................................................. 
Титуляр на сметката:............................................ 



УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,
1. Заявяваме, че желаем да участваме в обществена поръчка чрез събиране на оферти с обява  по ЗОП с предмет: „Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“,при условията обявени в обявата и приети от нас.
2. Декларираме, че приемаме и се задължаваме да спазваме всички условия на Възложителя, посочени в обявата и техническите спецификации, които се отнасят до изпълнението на поръчката, в случай, че същата ни бъде възложена.
3. Разполагаме с необходимия опит и технически ресурс да изпълним качествено и в предложения от нас срок обществената поръчка.
4. В случай, че бъдем определени за изпълнител, ще представим всички документи, необходими за подписване на договора съгласно изискванията на ЗОП, ППЗОП и на възложителя.





                             ПОДПИС и ПЕЧАТ:
	Дата 
	________/ _________ / ______

	Име и фамилия
	__________________________






















Образец №2

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 97, ал. 6 от ППЗОП
(за липса на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП)

Долуподписаният/ната/.............................................................................................................

......................................................................................................................................................,

с ЕГН .............................................., в качеството ми на...........................................................
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява)

на........……………………………………………...…………………………………...........…,
(посочва се наименованието на участника, подизпълнител, трето лице)

с ЕИК: ………………….…………………, телефон:…………………………………………

факс:…………………………………….., e-mail:……………………………………………..

със седалище и адрес на управление:……………………………………................................

…………………………………………………………………………………………………...

във връзка с участие в обществена поръчка по чл. 20, ал. 3, т. 1 от ЗОП с предмет:  „Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“

Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1.1 Не съм осъден с влязла в сила присъда, за:
а) тероризъм по чл. 108а от Наказателния кодекс;
б) трафик на хора по чл. 159а – 159г от Наказателния кодекс;
в) престъпление против трудовите права на гражданите по чл. 172 от Наказателния кодекс;
г) престъпление против младежта по чл. 192а от Наказателния кодекс;
д) престъпления против собствеността по чл. 194 – 217 от Наказателния кодекс;
е) престъпление против стопанството по чл. 219 - 252 от Наказателния кодекс;
ж) престъпление против финансовата, данъчната или осигурителната система по чл. 253 - 260 от Наказателния кодекс; 
з) подкуп по чл. 301 - 307 от Наказателния кодекс; 
и) участие в организирана престъпна група по чл. 321 и 321а от Наказателния кодекс; 
й) престъпление против околната среда по чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс.
1.2. Осъждан съм с влязла в сила присъда, но съм реабилитиран за следното престъпление, посочено в т. 1.1:
 ................................................................................................................................................... .                            (в случай, че лицето не е осъждано – попълва НЕ на празното място)
2.1. Не съм осъден с влязла в сила присъда, за престъпление, аналогично на тези по                т. 1.1, в друга държава членка или трета страна; 
2.2. Осъждан съм с влязла в сила присъда, за престъпление, аналогично на тези по т. 1.1, в друга държава членка или трета страна, но съм реабилитиран за следното престъпление, посочено в т.1.1:
 .......................................................................................................................................
(в случай, че лицето не е осъждано – попълва НЕ на празното място)
3.1. Не е налице конфликт на интереси, който не може да бъде отстранен.

Задължавам се да уведомя възложителя за всички настъпили промени в декларираните по-горе обстоятелства в 3-дневен срок от настъпването им. 
Известно ми е, че при деклариране на неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от НК.

Забележка: 
* Съгласно чл. 97, ал. 6, от ППЗОП, декларацията за липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 ЗОП се подписва от всички лица, които представляват участника. 
* Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. 
* Декларацията се попълва от всеки участник; всеки член в обединение; всяко трето лице; всеки подизпълнител. 






Дата,…………………..г.				ДЕКЛАРАТОР: …………..…
(подпис)




















Образец №3

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по чл. 97, ал. 6 от ППЗОП
(за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3 - 5 от ЗОП)


Долуподписаният/ната/............................................................................................................

.....................................................................................................................................................,

с ЕГН .............................................., в качеството ми на..........................................................
(посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява)

на ........……………………………………………...…………………………………...........,
(посочва се наименованието на участника, подизпълнител, трето лице)

с ЕИК: ………………….…………………, телефон:…………………………………………

факс:…………………………………….., e-mail:……………………………………………..

със седалище и адрес на управление:……………………………………................................

…………………………………………………………………………………………………...

във връзка с участие в обществена поръчка по чл. 20, ал. 3, т. 1 от ЗОП с предмет:  „Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“

Д Е К Л А Р И Р А М, Ч Е:

1. Представляваният от мен участник няма задължения за данъци и задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на Възложителя и на представлявания от мен  участник или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която представлявания от мен  участник е установен или има, но за тях е допуснаторазсрочване / отсрочване / обезпечение на задълженията / задължението е по акт, който не е влязъл в сила
*(В случай, че лицето има задължения –ОГРАЖДА ВЯРНОТО).

2. За представляваният от мен участник не е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП.

3. Представляваният от мен участник не е представил документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор.

4. Участникът, който представлявам, е предоставил изискващата се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор.
Задължавам се да уведомя възложителя за всички настъпили промени в декларираните по-горе обстоятелства в 3-дневен срок от настъпването им. 

Известно ми е, че при деклариране на неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от НК.

Забележка: 
* Съгласно чл. 97, ал. 6, от ППЗОП, когато участникът се представлява от повече от едно лице, декларацията за обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 3 - 5 ЗОП се подписва от лицето, което може самостоятелно да го представлява. 
* Участник, за когото са налице основания по чл. 54, ал. 1, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. 
* Декларацията се попълва от всеки участник; всеки член в обединение; всяко трето лице; всеки подизпълнител. 





Дата:…………………..г.				ДЕКЛАРАТОР: ……………
(подпис)


























Образец №4
Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя
При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП[footnoteRef:1].Позоваване на съответното обявление[footnoteRef:2], публикувано в Официален вестник на Европейския съюз:
OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ] [1: 	СлужбитенаКомисиятащепредоставятбезплатендостъпдоелектроннатасистемаза ЕЕДОП навъзлагащитеоргани, възложителите, икономическитеоператори, доставчицитенаелектронниуслуги и другизаинтересованистрани]  [2: 	Завъзлагащитеоргани: илиобявлениезапредварителнаинформация, използванокатопоканазаучастие в състезателнапроцедура, илиобявлениезапоръчка.
Завъзложителите:периодичноиндикативнообявление, използванокатопоканазаучастие в състезателнапроцедура, обявлениезапоръчкаилиобявлениезасъществуванетонаквалификационнасистема.] 

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.
В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]

ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА
Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП.В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя[footnoteRef:3] [3: 	Информациятадасекопираотраздел I, точка I.1 отсъответнотообявление.В случайнасъвместнапроцедуразавъзлаганенаобщественапоръчка, моля, посочетеименатанавсичкизаинтересованивъзложителинаобщественипоръчки.] 

	Отговор:

	Име: 
	[   ]

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката[footnoteRef:4]: [4: 	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 отсъответнотообявление] 

	[   ]

	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)[footnoteRef:5]: [5: 	Вж. точка II. 1.1 отсъответнотообявление] 

	[   ]


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор

Част II: Информация за икономическия оператор
А: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР
	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:
Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо
	[   ]
[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт[footnoteRef:6]: [6: 	Моляповторетеинформациятаотноснолицатазаконтакттолковапъти, колкото е необходимо.] 

Телефон:
Ел. поща:
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]
[……]
[……]
[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е[footnoteRef:7]? [7: 	Вж. ПрепоръканаКомисиятаот 6 май 2003 г. относноопределениетозамикро-, малки и среднипредприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели. 
Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро.
Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро.
Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в коитосазаетипо-малкоот 250 лица и чийтогодишеноборотненадхвърля 50 млн. евро, и/илигодишниятимсчетоводенбалансненадхвърля 43 милионаевро.] 

	[] Да [] Не

	Само в случай че поръчката е запазена[footnoteRef:8]:икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие[footnoteRef:9], или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля, посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат. [8: 	Вж. точка III.1.5 отобявлениетозапоръчка]  [9: 	Т.е. основнатамуцел е социалната и професионалнаинтеграциянахора с уврежданияили в неравностойноположение.] 

	[] Да [] Не





[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:
Моля, отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 
а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, моля, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък[footnoteRef:10]:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение моля, попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случаяСАМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [10: 	Позоваванията и класификацията, акоиматакива, саопределени в сертификацията.] 

	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]
в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори[footnoteRef:11]? [11: 	По-специалнокаточастотгрупа, консорциум, съвместнопредприятиеилидругиподобни.] 

	[] Да [] Не

	Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако „да“:
а) моля, посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) моля, посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а): [……]


б): [……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]



Б: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР
Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:
	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]



В: ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО ИЗПОЛЗВАНЕТО НА КАПАЦИТЕТА НА ДРУГИ СУБЕКТИ
	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не


Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно разделиА и Б от настоящата част и от част III.
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти[footnoteRef:12], доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва. [12: 	Напримерзатехническиоргани, участващи в контроланакачеството: част IV, раздел В, точка 3:] 


Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва
(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)
	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, приложете списък на предлаганите подизпълнители: 
[……]


Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информацията съгласнонастоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.

Част III: Основания за изключване
А: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НАКАЗАТЕЛНИ ПРИСЪДИ
Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:
1. Участие в престъпна организация[footnoteRef:13]: [13: 	Съгласноопределението в член 2 отРамковорешение 2008/841/ПВР наСъветаот 24 октомври 2008 г. относноборбата с организиранатапрестъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г.,стр. 42).] 

1. Корупция[footnoteRef:14]: [14: 	Съгласноопределението в член 3 отКонвенциятазаборба с корупцията, в коятоучастватдлъжностнилицанаЕвропейскитеобщностиилидлъжностнилицана държавите — членкинаЕвропейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, параграф 1 отРамковорешение 2003/568/ПВР наСъветаот 22 юли 2003 г. относноборбата с корупцията в частниясектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г.,стp. 54). Товаоснованиезаизключванеобхваща и корупциятасъгласноопределението в националнотозаконодателствонавъзлагащияорган (възложителя) илинаикономическияоператор.] 

1. Измама[footnoteRef:15]: [15: 	Посмисъланачлен 1 отКонвенциятазазащитанафинансовитеинтересинаЕвропейскитеобщности (ОВ C 316, 27.11.1995 г.,стр. 48).] 

1. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности[footnoteRef:16]: [16: 	Съгласноопределението в членове 1 и 3 отРамковорешениенаСъветаот 13 юни 2002 г. относноборбатасрещутероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Товаоснованиезаизключванесъщообхващаподбудителство, помагачествоилисъучастиеилиопитзаизвършваненапрестъпление, както е посочено в член 4 отсъщоторамковорешение.] 

1. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм[footnoteRef:17] [17: 	Съгласноопределението в член 1 отДиректива 2005/60/ЕО наЕвропейскияпарламент и наСъветаот 26 октомври 2005 г. запредотвратяванеизползванетонафинансоватасистемазацелитенаизпиранетонапари и финансиранетонатероризъм(ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).] 

1. Детски труд и други форми на трафик на хора[footnoteRef:18] [18: 	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).] 

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……][footnoteRef:19] [19: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 


	Ако „да“, моля посочете[footnoteRef:20]:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея;  [20: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 

б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ]


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……][footnoteRef:21] [21: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 


	В случай на присъда, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване[footnoteRef:22] („реабилитиране по своя инициатива“)? [22: 	В съответствие с националнитеразпоредбизаприлаганеначлен 57, параграф 6 отДиректива 2014/24/ЕС.] 

	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки[footnoteRef:23]: [23: 	Катосеимапредвидестествотонаизвършенитепрестъпления (еднократни, повтарящисе, системни...), обяснениетотрябвадапокажеадекватносттанамерките, коитощебъдатпредприети.] 

	[……]



Б: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С ПЛАЩАНЕТО НА ДАНЪЦИ ИЛИ СОЦИАЛНООСИГУРИТЕЛНИ ВНОСКИ 
	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички своизадължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не

	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;
б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:
· 	Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?
· Моля, посочете датата на присъдата или решението/акта.
· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:
г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурителни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]

· [……]





в2) [ …]

г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]

· [……]





в2) [ …]

г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):[footnoteRef:24]
[……][……][……][……] [24: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 




В: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ, КОНФЛИКТИ НА ИНТЕРЕСИ ИЛИ ПРОФЕСИОНАЛНО НАРУШЕНИЕ[footnoteRef:25] [25: 	Вж. член 57, параграф 4 отДиректива 2014/24/ЕС] 

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 
	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право[footnoteRef:26]? [26: 	Както е посоченозацелитенанастоящатапроцедуразавъзлаганенаобщественапоръчка в националнотоправо, в обявлениетоилидокументациятазаобщественатапоръчкатаили в член 18, параграф 2 отДиректива 2014/24/ЕС] 

	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не
Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 
б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или
в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове[footnoteRef:27], или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или [27: 	Вж. националнотозаконодателство, съответнотообявлениеилидокументациятазаобщественатапоръчка.] 

е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:
· Моля представете подробности:
· Моля, посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства[footnoteRef:28]? [28: 	Тазиинформациянетрябвадаседава, акоизключванетонаикономическиоператори в единотслучаите, изброени в букви а) — е), е задължителносъгласноприложимотонационалноправобезкаквато и да евъзможностзадерогация, дориакоикономическиятоператор е в състояниедаизпълнипоръчката.] 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не












· [……]
· [……]







(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение[footnoteRef:29]? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: [29: 	Ако е приложимо, вж.определенията в националнотозаконодателство, съответнотообявлениеили в документациятазаобщественатапоръчка.] 

	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси[footnoteRef:30], свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно: [30: 	Както е посочено в националнотозаконодателство, съответнотообявлениеили в документациятазаобщественатапоръчка.] 

	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие, предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;
б) не е укрил такава информация;
в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и
г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не



Г: ДРУГИ ОСНОВАНИЯ ЗА ИЗКЛЮЧВАНЕ, КОИТО МОЖЕ ДА БЪДАТ ПРЕДВИДЕНИ В НАЦИОНАЛНОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА ВЪЗЛАГАЩИЯ ОРГАН ИЛИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ НА ДЪРЖАВА ЧЛЕНКА
	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, моля, посочете:
	[…][] Да [] Не



(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……][footnoteRef:31] [31: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 


	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]



Част IV: Критерии за подбор
Относно критериите за подбор (разделилираздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
: ОБЩО УКАЗАНИЕ ЗА ВСИЧКИ КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР
Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел  от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:
	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не


А: ГОДНОСТ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен[footnoteRef:32]:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [32: 	Както е описано в приложение XI къмДиректива 2014/24/ЕС; възможно е поотношениенаикономическитеоператориотнякоидържавичленкидасеприлагатдругиизисквания, посочени в същотоприложение] 

	[…]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение или членство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]


Б: ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва[footnoteRef:33]():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [33: 	Самоако е разрешено в съответнотообявлениеили в документациятазаобщественатапоръчка.] 

	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление, или в документацията за поръчката, за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или
2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва[footnoteRef:34]:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [34: 	Самоако е разрешено в съответнотообявлениеили в документациятазаобщественатапоръчка.] 

	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, моля, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения[footnoteRef:35], посочени в съответното обявление, или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [35: 	Напримерсъотношениетомеждуактивите и пасивите.] 

	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у[footnoteRef:36] — и стойността):
[…], [……][footnoteRef:37]
 [36: 	Напримерсъотношениетомеждуактивите и пасивите.]  [37: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 

 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, моля, посочете:
	[…]





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]


В: ТЕХНИЧЕСКИ И ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението,или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки застроителство:
През референтния период[footnoteRef:38] икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [38: 	Възлагащитеорганимогатдаизискатналичиетонаопитдопетгодини и даприематопитотпредиповечеотпетгодини.] 

	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [……]
Строителни работи:  [……]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период[footnoteRef:39] икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид:При изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти[footnoteRef:40]: [39: 	Възлагащитеорганимогатдаизискатналичиетонаопитдотригодини и даприематопитотпредиповечеоттригодини.]  [40: 	С другидуми, всичкиполучателиследвадабъдатизброени и списъкътследвадавключвапубличните и частнитеклиентизасъответнитедоставкиилиуслуги.] 

	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): [……]
	Описание
	Суми
	Дати
	Получатели

	
	
	
	




	2) Той може да използва следните технически лица или органи[footnoteRef:41], особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството: [41: 	Затехническителицаилиоргани, коитонесасвързанипряко с предприятиетонаикономическияоператор, ночийтокапацитеттойизползвасъгласнопосоченото в част II, раздел В, следвадасепопълнятотделни ЕЕДОП.] 

	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки[footnoteRef:42] на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството? [42: 	Проверкатасеизвършваотвъзлагащияорганили, присъгласиеотнеговастрана, отнеговоимеоткомпетентенофициаленорганнадържавата, в която е установендоставчикътнастокиилиуслуги;] 

	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)
б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]

	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител[footnoteRef:43]изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката: [43: 	Акоикономическиятоператоре решилдавъзложиподизпълнениетоначастотдоговораищеизползвакапацитетанаподизпълнителя, задаизпълнитазичаст, моля, попълнетеотделен ЕЕДОП заподизпълнителите, вж.част II, раздел В по-горе.] 

	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[…][] Да [] Не



[] Да[] Не


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Г: СТАНДАРТИ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА КАЧЕСТВОТО И СТАНДАРТИ ЗА ЕКОЛОГИЧНО УПРАВЛЕНИЕ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:
Икономическият оператор декларира, че:
	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай, че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, моля, посочете за всеки от тях, дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат[footnoteRef:44], моля, посочете за всички от тях: [44: 	Моля, посочетеяснокъмкойдокументсеотнасяотговорът.] 

	[……]


[…][] Да [] Не[footnoteRef:45]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……][footnoteRef:46] [45: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.]  [46: 	Молядасеповторитолковапъти, колкото е необходимо.] 




Част VI: Заключителни положения
Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.
Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:
а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно[footnoteRef:47]; или [47: 	Приусловие, чеикономическиятоператор е предоставилнеобходиматаинформация (уебадрес, органилислужба, издаващидокумента, точнопозоваваненадокументацията), коятопозволяванавъзлагащияорганилинавъзложителядагонаправи.Когатосеизисква, товатрябвадабъдесъпроводеноотсъответнотосъгласиезадостъп.] 

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно[footnoteRef:48], възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация. [48: 	В зависимостотнационалнитеразпоредбизаприлаганетоначлен 59, параграф 5, втораалинеяотДиректива 2014/24/ЕС] 

Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка:(кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)].

Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……]




Образец №5

Т Е Х Н И Ч Е С К О    П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е
за изпълнение на обществена поръчка

Подписаният/ата ..…………………………...........…………………………………………
(трите имена)
	

	в качеството си на .................................................................................................................... 

	(длъжност)


на …………………………………………………………………………..………………….
(наименование на участника/член на обединение)
ЕИК/БУЛСТАТ……………………………………………………………………….……...

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА,
С настоящото, Ви представяме нашето Техническо предложение за изпълнение на обявената от Вас обществена поръчка с предмет:„Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“.

І. ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА, ВКЛЮЧВАЩО И СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА, В СЪОТВЕТСТВИЕ С ТЕХНИЧЕСКИТЕ СПЕЦИФИКАЦИИ И ИЗИСКВАНИЯТА НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
След като се запознахме с обявата за събиране на оферти, включително условията на проектодоговора, предлагам/е да приемем и изпълним поръчката в съответствие с условията Ви, както и с изискванията Ви в Техническата спецификация, като заявяваме, че желаем да участваме в откритата от Вас процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: „Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“.
Декларираме, че сме запознати с указанията и условията за участие в обявената от Вас процедура и изискванията на Закона за обществените поръчки и правилника за неговото приложение. Съгласни сме с поставените условия, отговаряме на тях и ги приемаме без възражения. Запознати сме с проекта на договора за възлагане на обществената поръчка, приемаме го без възражения и ако бъдем определени за изпълнител, ще сключим договора изцяло в съответствие с проекта, приложен към документацията за участие, в законово установения срок.
До сключване на договора, това предложение заедно с писменото потвърждение от Ваша страна и покана за сключване на договор ще формират обвързващо споразумение между двете страни. В случай, че нашето предложение бъде прието и бъдем определени за изпълнител, при сключването на договора ще представим гаранция за изпълнение в размер и форма съгласно условията, посочени в обявата, с които ще гарантираме предстоящото изпълнение на задълженията си, в съответствие с договорените условия.

0. Предлагаме да доставим и монтираме следното ново, неупотребявано и нерециклирано кухненско обзавеждане:


	№ 
	Вид обзавеждане
	Марка/Модел
	Технически и функционални характеристики 
	Снимка на артикула
	Кол-во
бр.

	1
	Конвектомат
	
	
	
	1,00

	2
	Електрическа печка
	
	
	
	1,00

	3
	Тава GN1/1
	
	
	
	1,00

	4
	Тава GN1/1 
	
	
	
	1,00



Забележка: 
Участникът следва да предложи оборудване и обзавеждане, което отговаря на посочените от Възложителя в Техническата спецификация характеристики или да притежава по-добри такива.
Участник, който предложи оборудване и обзавеждане с по-ниски параметри, от изисканите, ще бъде отстранен от участие в процедурата.

0. Предлагаме срок за изпълнение, считано от датата на сключване на договора, както следва:

Срок за доставка на кухненско обзавеждане, на място до франко обект ДГ „Калина“ – ул. „Възрожденска“ №14, монтаж на кухненското обзавеждане, стартиране на уредите, инструктаж на персонала и подписване на приемо-предавателен протокол, в съответствие с техническата спецификация и изискванията на Възложителя е …………………………………………............. календарни дни от подписване на договора.
       /Участникът посочва цифром и словом предлагания от него срок/

Забележка:
Предложеният срок за доставка на кухненско обзавежданеследва да е съобразен с крайния срок поставен от Възложителя – до 30 (тридесет) календарни дни от подписване на договора за изпълнение. Участник предложил срок за изпълнение по-голям от 30 (тридесет) календарни дни, ще бъде отстранен от участие в процедурата.

0. Предлагаме гаранционен срок за всички артикули, както следва:

Гаранционното обслужване на доставеното и монтирано кухненско обзавеждане включващо труд, транспорт на квалифицирани специалисти, профилактика, замяна на дефектни части и всякакви др. разходи, и е за срок от: …………………………………... месеца.
Забележка:
Участниците следва да предложат реалистичен гаранционен срок в месеци, като Възложителя определя минимален такъв, в размер на 24 месеца и максимален – 48 месеца по отношение на всички артикули.Участник предложил по-малък гаранционен срок от определения минимален и по-голям от определения максимален ще бъде отстранен от участие в процедурата.

0. Предлагаме време за реакция, в рамките на гаранционния срок- 1 (един) календарен ден от получаване на отправена рекламация по телефон, факс или електронна поща, като отстраняването на повредата ще се извърши в рамките на 24 часа на място или в специализиран сервиз. В случай на неспазване на срока за отстраняване на повредата, ще предоставим временно резервна техника със същите или с по-добри параметри. 

Допълнителна информация относно предложението за изпълнение на поръчката:
..................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Тази информация не е задължителна, но ако участникът желае да предостави такава може тук да опише по-подробно предложението си за изпълнение на услугата в съответствие с техническите спецификации и изискванията на възложителя.

ІІ. ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. Съм запознат с проекта на договор, приложен към обявата, и приемам без възражения неговите клаузи.
2. Срокът на валидност на подадената от мен оферта е 6 (шест) месеца от датата, която е посочена като крайна дата на получаване на офертата.
	3. При изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд съгласно действащото законодателство в РБ. 
4. При извършване на доставката всеки артикул ще бъде придружен от необходимите документи, а именно:
- Гаранционна карта – за всеки артикул
- Инструкции за експлоатация – за артикулите, за които е приложимо
         - Документи с пълно описание на техническите характеристики на български език, предоставени от производителя
        - Други съпътстващи уредите документи

ВАЖНО: 
Всяка страница от техническото предложение трябва да е подписана и подпечатана от участника, като се посочи име и фамилия на лицето поставило подписа.

Приложение: Документ за упълномощаване, когато лицето, което подава офертата, не е законният представител на участника (ако е приложимо). 

Дата: ………………… г.			   ДЕКЛАРАТОР:……………………..
(подпис, печат)


Образец №6

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

 за изпълнение на обществена поръчка  с предмет: 
„Доставка на кухненско обзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент“.

от  …….................………………………………………………………..…......................................
		     /наименование на участника/
представляван от................................................................................................................................. Адрес:…………………………………………………………………..............................................., тел:..........................………................  Факс:.........................., Е-mail:...............................................
ЕИК…………………………………, 


УВАЖАЕМИ ДАМИ И ГОСПОДА,
	

След като се запознахме с условията за участие и прегледа на  документацията, 


ПРЕДЛАГАМЕ:


1. Обща цена за доставка на кухненско оборудване и обзавеждане: …………………………… лева без ДДС, …………………. лева с ДДС:
	
Предложената цена е формирана като сбор от стойностите на отделните артикули - кухненско оборудване и обзавеждане, предмет на доставката, като в цената са калкулирани и съответните разходи за доставка, товаро - разтоварни работи, монтаж, стартиране на уредите и инструктаж на персонала, сервиз и гаранционно обслужване.

2. Единичните цени на стоките, предмет на доставката са както следва:

	№
	Вид
	Мярка
	К-во
	Единична цена в лв. без ДДС

	1
	Конвектомат
	
	1бр.
	

	2
	Електрическа печка
	
	1бр.
	

	3
	Тава GN1/1
	
	1бр.
	

	4
	Тава GN1/1 
	
	1бр.
	

	                                                        ОБЩО без ДДС:




Настоящата оферта е изготвена на основание представените условия в обявата, предоставена ни от Възложителя и напълно съответства на Техническата спецификация.
Цените са посочени в български лева без ДДС.
Декларираме, че за периода на изпълнение на поръчката няма да променяме офертата си.


Дата: ..............................2017 година

гр. ..................................................................
Надлежно упълномощен да подпише тази оферта от името на

.................................................................................................
/ наименование на участника в процедурата /

Правно обвързващ подпис: ...........................................................................

/ ....................................................................... /
						
				 / длъжност, име и фамилия на подписалия /
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Образец №7
ПРОЕКТ НА Д О Г О В О Р   

		
Днес, ...……........……............, в гр.  Трявна, между Община Трявна, с адрес:                                 гр. Трявна, ул. Ангел Кънчев № 21, ЕИК 000215946, представлявана от Дончо Тихолов Захариев – Кмет, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ от една страна, 

и ...............................................................,представлявано  от ................................................, 
с адрес на управление: гр. ............................, ул. ........................................... №. .................., БУЛСТАТ/ЕИК: ......................................, тел. ........................... факс ................................., електронна поща: ..................................., наричано по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 
	след проведена обществена поръчка чрез събиране на оферти с обява по ЗОП се сключи настоящият договор на основание чл. 194, във връзка с чл. 112 от ЗОП за следното:

I.  ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА

Чл. 1. (1) Възложителятвъзлага, а Изпълнителят приема да изпълни доставка на кухненскообзавеждане за кухня в ДГ „Калина“ – гр. Трявна, с цел обслужване на неорганизиран контингент.
(2) Дейностите по ал.1 се извършватсъгласно условията на настоящия договор и техническите спецификации на Възложителя за възлагане на поръчката, както и всички предложения от офертата на участника, въз основа на които е определен за Изпълнител.

II. ЦЕНА И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ

Чл.2.(1) Общата стойност на доставката на кухненското обзавеждане възлиза на ................ лв. без ДДС и …………… лв. с ДДС и при единични стойности на всеки артикул, предмет на доставката, съгласно Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което е неразделна част от настоящия договор.
(2). В горепосочената цена са включени всички разходи за доставка до франко обект, монтаж, стартиране на уредите и инструктаж на персонала.
	Чл.3.(1)Плащането се извършва в български лева до 30 дни след приемане на доставеното кухненско обзавеждане с Приемно – предавателен протокол, подписан от представител на Възложителя и при издадена фактура от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ,съдържаща данни за доставката, както и всички необходими законови реквизити.
	(2) Плащането по ал.1 се извършват по банков път, по банкова сметка, посочена от Изпълнителя, както следва:
IBAN:
BIC:
Банка/клон:
Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи промени на банковата му сметка в срок до 3 (три) дни считано от момента на промяната. В случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията, по посочената в настоящия член банкова сметка са надлежно извършени.


III. СРОК НА ДОГОВОРА
	
Чл.4. Срокът за доставка на кухненското обзавеждане, предмет на настоящия договор е до  ............. календарни дни, съгласно предложението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, считано от деня следващ датата на подписване на договора.
IV. МЯСТО И УСЛОВИЯ НА ДОСТАВКА

Чл.5.(1).Мястото на доставка е франко обект ДГ „Калина“ – гр. Трявна, ул. „Възрожденска“ №14. 
(2). Доставката се удостоверява с подписване в два еднообразни екземпляра на двустранен Приемно – предавателен протокол, удостоверяващ приемането на кухненското обзавеждане от Страните или техни упълномощени представители, след проверка за съответствието на доставката с изискванията на настоящия Договор, Техническото и Ценовото предложение на Изпълнителя и Техническата спецификация на Възложителя.
(3). Приемно – предавателния протокол по ал.2 се подписва след монтиране на доставеното кухненско обзавеждане, стартиране на уредите и провеждане на инструктаж на персонала.
V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл.6.(1).ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи стойността на доставеното и монтирано обзавеждане в размер, по начин и срокове, определени в настоящия договор, при условие че е изпълнил добросъвестно всички условия в него.
(2). Изпълнителят има право да иска от Възложителя необходимото съдействие за осъществяване на работата по Договора, включително предоставяне на нужната информация и документи за изпълнение на Договора.
Чл.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен:
1. да изпълни възложеното с настоящия договор съгласно приложената техническа спецификация и своето Техническо и Ценово предложение, като стриктно спазва изискванията на действащите в Република България нормативни документи;
2. да спазва указанията на ВЪЗЛОЖИТЕЛ, освен ако са в нарушение на действащото законодателство или водят до съществено отклонение от поръчката;
3. да изпълни предмета на настоящия договор в договорения срок;
4. да осигурява охрана на обекта до подписване на окончателния протокол;
5. да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ извършените работи с окончателен приемо-предавателен  протокол;
6. да отстранява за своя сметка появилите се недостатъци, установени при извършване на работите или по-късно появили се скрити недостатъци в рамките на гаранционните срокове;
7. да опазва имуществото на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, до което има достъп по време на изпълнението;
8. в случай на увреждане по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на съществуващи съоръжения и комуникации, разходите по възстановяването им са за негова сметка;
9. да спазва всички норми и изисквания по безопасност и охрана на труда, да провежда инструктаж и обучение на персонала;
10. да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители в срок от 7 (седем) дни от сключване на настоящия Договор. В срок до 3 дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 11 ЗОП;
	Чл.8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ следи стриктно за  спазване на горните изисквания  и е длъжен в 3-дневен  срок от установяване на неспазването им, веднага да предприеме мерки за писменото уведомяване на изпълнителя, който да ги отстрани в срок до 3 дни от уведомяването.

VІ.ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл.9.(1).Възложителят се задължава да заплати цената на доставеното кухненско обзавеждане, съгласно условията и по начина, посочен в настоящия Договор.
(2). Възложителят има право да получава информация по всяко време относно подготовката, хода и организацията по изпълнението на доставката и дейностите, предмет на Договора.
(3).Възложителят има право да откаже приемането на кухненското оборудване, предмет на доставката, когатото не съответства на посоченото в офертата, не отговаря на изискванията на действащото законодателство, не отговаря на изискванията за качество на вложените материали, изделия или техническата спецификация, докато Изпълнителят не изпълни изцяло своите задължения съгласно условията на Договора, или да откаже да изплати частично или изцяло договорената цена.
(4). Възложителят има право да изисква от Изпълнителя да сключи и да му представи копия от договори за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители.

VІI. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ И ГАРАНЦИОННИ СРОКОВЕ

Чл.10. (1) За гарантиране на договорните си задължения, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя преди подписване на договора гаранция за добро изпълнение в размер на 4 (четири) % от стойността на договора (без ДДС), представена в една от формите по              чл. 111, ал. 5 от ЗОП – банкова или парична.
(2). Петдесет процента от представената гаранция за изпълнение обезпечава доставката и монтажа на кухненското обзавеждане предмет на договора и се възстановява на Изпълнителя в 30 дневен срок от изпълнение на задълженията му ако има основание за това.
(3). Петдесет процента от представената гаранция за изпълнение обезпечава гаранционната поддръжка на доставеното кухненско обзавеждане и се възстановява на Изпълнителя в 30-дневен срок от изтичане на предложения гаранционен срок.
(4) Възложителят не дължи на Изпълнителя лихви върху сумите по гаранцията за изпълнение, за времето, през което тези суми законно са престояли при него.
(5) Възложителят има право да се удовлетвори от предоставената му гаранция за изпълнение при дължими от изпълнителя неустойки и др. подобни. Възложителят запазва правото си да търси обезщетение за претърпени вреди и пропуснати ползи надвишаващи размера на гаранцията за изпълнение.
Чл.11.(1). Гаранционното обслужване на доставеното и монтирано кухненско обзавеждане включва труд, транспорт на квалифицирани специалисти, профилактика, замяна на дефектни части и всякакви др. разходи, и е за срок от: …………………………………... месеца.
(2). Времето за реакция, в рамките на гаранционния срок е в размер на 1 (един) календарен ден от получаване на отправена рекламация по телефон, факс или електронна поща, като отстраняването на повредата ще се извърши в рамките на 24 часа на място или в специализиран сервиз. В случай на неспазване на срока за отстраняване на повредата, Изпълнителя предоставя временно, до отстраняване на повредата, резервна техника със същите или с по-добри параметри.


VIIІ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА И НЕУСТОЙКИ

Чл.12.Настоящият договор се прекратява с изтичането на предвидения гаранционен срок и с изпълнението на всички задължения на страните по него.
Чл. 13. (1) Настоящият договор може да бъде прекратен:
1. по взаимно съгласие на страните, изразено в писмена форма;
2. при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа; 
3. от страна на Възложителя, с писмено уведомление без предизвестие до Изпълнителя, ако в резултат на непредвидени обстоятелства, възникнали след сключването му, същият не е в състояние да изпълни своите задължения.
(2). В случаите по ал. 1, т. 1, 2 и 3 Възложителят не дължи на Изпълнителя възнаграждение по договора и/или каквото и да било обезщетение за причинени вреди и/или пропуснати ползи. 
Чл.14. При забавено изпълнение от Изпълнителя на задълженията му по този договор, същият дължи на Възложителя неустойка за забава в размер на 1 % за всеки просрочен ден върху стойността на настоящия договор, но не повече от 50 % от същата, както и обезщетение за нанесените вреди и пропуснатите ползи за Възложителя, ако те са в по-голям размер от уговорената неустойка.
Чл. 15. Настоящият договор може да бъде развален от страна на Възложителя с писмено уведомление без предизвестие до Изпълнителя в случай на каквото и да било друго неизпълнение на задължение по този договор от страна на Изпълнителя, за което Изпълнителят дължи на Възложителя неустойка в размер на 10 % от стойността на настоящия договор. Тази неустойка не изключва претендиране на уговорените по-горе в договора други неустойки. 
Чл.16. Санкции не се предвиждат, когато неизпълнението на този договор е станало в резултат на непреодолима сила.

IX. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА. ОСВОБОЖДАВАНЕ ОТ ОТГОВОРНОСТ

Чл.17. (1) Страните се освобождават от отговорност за частично или пълнонеизпълнение на задълженията по настоящия договор, акотова се явява следствие от появата на непреодолима сила, като: пожар, земетресение, наводнение, бедствия и другиподобни. Страните не носят отговорност за неизпълнениепорадинепредвидениобстоятелства – т.е. обстоятелства от извънреден и обективен характер, възникнали след сключването на договора, независимо от волята и дължиматагрижа на страните, които не са могли да бъдатпредвидени и правят невъзможноизпълнението при договорените условия. Непреодолимата сила следва да бъде доказана с акт на държавенили общински орган или с удостоверение/сертификат за форсмажориздадено от БТПП (Българскататърговскопромишлена палата).
(2) Никоя от страните не може да се освободи от отговорност, ако е била в забава или не е информираладругата страна за възникването на непредвиденитеобстоятелства или непреодолимата сила.
(3) Страната, която се намира в невъзможност да изпълнява задълженията си по този договор порадинепредвидениобстоятелства или непреодолима сила, е длъжнанезабавно:
1. Да уведоми писмено другата страна за това в какво се състоятнепредвиденитеобстоятелства или непреодолимата сила и каквисавъзможнитепоследици от тях, за предполагаемото им времетраене, както и за всяка промянавсъобщенитеобстоятелства.
2. Да положи всички разумни усилия, за да избегне, отстрани или ограничи до минимум понесените вреди и загуби за другата страна.
(4) Докатотраятнепредвиденитеобстоятелства или непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира, доколкото то не може да бъдеизпълнено по алтернативен начин, чрез полагане на всичкиразумнигрижи.
(5) Не може да се позовава на непредвидениобстоятелства или непреодолима сила онази страна, чиятонебрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнението на договора.
(6) Липсата на парични средства не може под никакъвпредтекст да бъде основание за отказ или невъзможност за изпълнение на задълженията по настоящия договор.
(7) Определено събитие  не може  да  се квалифицира като „непредвиденообстоятелство” или непреодолима сила, ако:
1. Ефектът от това събитие е могъл  да  се избегне, ако някоя от страните е изпълняваладобросъвестнозадълженията си по този договор.
2.Ефектът от това събитие е могъл да бъде избегнат или намален с полагането на всичкиразумни грижи.
(8) В случай, че непреодолимата сила, продължиповече от 30 (тридесет) календарни дни и няма признаци за скорошното й преустановяване, всяка от страните може да прекрати договора с писмено предизвестие до другата страна.
X. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
Чл.18.Всяка от страните се задължава при промяна на обстоятелствата по този договор, включително адрес и данни за кореспонденция, да уведоми писмено незабавно (в срок до 3 дни) другата страна. 
Чл.19.(1) Валидни адреси, на които страните ще изпращат / получават съобщения във връзка с изпълнението на този договор са следните:

	ЗА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ:
	ЗА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:

	
	



(2)Всички съобщения между страните, свързани с изпълнението на този договор са валидни, ако са направени в писмена форма, включително по факса. Съобщението изпратено на стар адрес, електронна поща или факс ще се счита за получено със съответните последици от това, в случай че страната, която е променила данните си за кореспонденция не е уведомила другата страна, съгласно изискванията по чл. 18.
Чл. 20. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в договора или приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще бъдат разрешавани от Арбитражен съд при „Европейска юридическа палата“,                       гр. София, съобразно с неговия Правилник за дела, основани на арбитражни споразумения.  
Чл. 21. Нищожността на някоя клауза от договора или на допълнително уговорени условия не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.
Чл. 22. За всички неуредени в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбитенаЗаконазаобщественитепоръчки, Законазазадълженията и договоритеи другитедействащинормативниактовенабългарскотоправо.
Чл. 23. Настоящият договор се състави и подписа в четири еднообразни екземпляра -  три за Възложителя и един за Изпълнителя.
Чл. 29. Неразделна част от настоящия договор са Техническите спецификации на Възложителя за възлагане на поръчката,  както и Техническото и Ценово предложение на Изпълнителя.


	ВЪЗЛОЖИТЕЛ:    
ОБЩИНА ТРЯВНА
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Директор дирекция „ФСАО“   
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